EXTRACTOR WILOADED CHAMBER, NEW STYLE, 9MM

FITS: Model 17, 9mm; Model 19, 9mm; Model 26, 9mm; Model 34, 9mm

Extractor 9mm, .380 (150) with Loaded Chamber Indicator (LCI) (use only with
2714 Bearing)

Attributes

Name: EXTRACTOR W/LOADED CHAMBER, NEW STYLE, 9MM
Manufacturer: GLOCK
Product no.: 100002712
Mfr. No.:

Caliber: 9 mm (.355-.356)
Finish: Blued

Make: Glock

Model: 17,19,26,34
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 56mm
Shipping length: 97mm

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den EXTRACTOR W/LOADED
CHAMBER, NEUER STIL GLOCK EXTRACTOR

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des EXTRACTOR W/LOADED CHAMBER, NEUER STIL GLOCK
EXTRACTOR. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und sicherzustellen, dass Sie
das Produkt korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig RiickrufUpdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Extractors entladen ist.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit der Waffe umgehen.
Verwenden Sie den Extractor nur mit den angegebenen Modellen (Glock 17, 19, 34, 26).
Achten Sie darauf, dass der Ladeindikator (LCI) korrekt funktioniert.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Extractor gemaf den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Extractor vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.
Uberprufen Sie, ob der Extractor fest sitzt und keine Spielraume vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass der Ladeindikator (LCI) korrekt montiert ist.

2. Nutzung

Verwenden Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob der Ladeindikator (LCI) korrekt funktioniert.
Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.

Lassen Sie die Waffe niemals unbeaufsichtigt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
® Informieren Sie sich Gber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner. Achten Sie darauf, alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for EXTRACTOR W/LOADED
CHAMBER, NEW STYLE, 9MM

Introduction

Thank you for choosing the EXTRACTOR W/LOADED CHAMBER, NEW STYLE, 9MM. This product is designed to
provide reliable performance and safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper handling and maintenance of the extractor.

General Safety Guidelines

Always handle the extractor with care and follow all safety instructions.

Ensure that the extractor is compatible with your firearm model (Glock 17, 19, 34, 26).
Store the extractor in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage and replace if necessary.

Keep the extractor clean and free from obstructions to ensure proper function.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with the specified 2714 Bearing to avoid malfunctions.

Always verify that the firearm is unloaded before installing or removing the extractor.

Do not attempt to modify or alter the extractor in any way.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling the extractor.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the extractor.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the slide from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Locate the extractor housing and remove the old extractor if applicable.
Carefully insert the new extractor into the housing, ensuring it is seated properly.
Reassemble the slide and ensure it functions correctly before use.

2. Usage:
® Always follow the manufacturer's guidelines for your specific firearm model.

® Regularly inspect the extractor for proper function and wear.
® |f the extractor fails to function correctly, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
® Dispose of the extractor in accordance with local regulations for hazardous materials.

® Do not dispose of the extractor in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the EXTRACTOR W/LOADED CHAMBER, NEW STYLE, 9MM,
please refer to the manufacturer's website or customer service resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the EXTRACTOR W/LOADED
CHAMBER, NEW STYLE, 9MM. Always prioritize safety and compliance with all guidelines to protect yourself and
others. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur W/Loaded
Chamber, Nouveau Style Glock

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur W/Loaded Chamber, Nouveau Style Glock, pour votre arme. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser I'extracteur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec les modéles compatibles : Glock 17, 19, 34, 26.
Vérifiez régulierement I'état de I'extracteur pour éviter des risques potentiels liés a l'usure.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Evitez d'utiliser I'extracteur si vous remarquez des dommages visibles ou une usure excessive.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais manipuler I'extracteur lorsque I'arme est chargée.

Toujours vérifier que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer I'extracteur.

Utilisez uniguement des munitions de calibre 9 mm (.355.356) avec cet extracteur.

Ne pas tenter de modifier ou de réparer I'extracteur par vousméme.

En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Extracteur:

Assurezvous que I'arme est déchargée.

Retirez I'ancien extracteur si applicable.

Installez le nouvel extracteur en suivant les instructions du fabricant.
Vérifiez que l'extracteur est correctement fixé et fonctionne sans obstruction.

2. Utilisation de I'Extracteur:

® Chargez votre arme uniquement aprés avoir vérifié que I'extracteur est en place.
® Utilisez l'indicateur de chambre chargée (LCI) pour confirmer que la chambre est chargée.
® Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de son utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez I'extracteur usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

®* Ne jetez pas l'extracteur dans des ordures ménageres ordinaires.

® Consultez un professionnel pour des conseils sur I'élimination appropriée des piéces d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE ou le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'Extracteur
W/Loaded Chamber, Nouveau Style Glock.



EXTRACTOR W/ILOADED CHAMBER Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa EXTRACTOR W/LOADED CHAMBER, NEW STYLE GLOCK EXTRACTOR W/LOADED CHAMBER,
NEW STYLE, 9MM kayttoohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytossa turvallisessa ymparistossa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai nayttaa olevan viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista séanndllisesti, etta tuote on kunnossa ja ettéa kaikki osat toimivat oikein.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayté vain suositeltuja osia ja tarvikkeita (esim. 2714laakeria) tuotteen kanssa.
Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja noudatat valmistajan ohjeita.

Ala yrita purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, ettd tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat paikalla ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kayttd

® Tarkista, etta tuote on kunnossa ennen jokaista kayttoa.

® Kayta tuotetta vain suositellussa kaliperissa (9 mm).

® Ole varovainen, kun késittelet tuotetta, ja valta akillisia liikkeita.
® Pida tuote puhtaana ja huolla sita sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta vastuullisesti.



